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VERORDNUNG (EG) Nr. 694/2008 DES RATES
vom 8. Juli 2008

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2866/98 in Bezug auf den Euro-Umrechnungskurs fiir die
Slowakei

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 123 Absatz 5,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme der Europdischen Zentralbank (1),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

In der Verordnung (EG) Nr. 2866/98 des Rates vom
31. Dezember 1998 iiber die Umrechnungskurse zwi-
schen dem Euro und den Wihrungen der Mitgliedstaaten,
die den Euro einfithren (?), wurden die ab dem 1. Januar
1999 geltenden Umrechnungskurse festgelegt.

Gemifl Artikel 4 der Beitrittsakte von 2003 ist die Slo-
wakei ein Mitgliedstaat, fiir den eine Ausnahmeregelung
im Sinne von Artikel 122 EG-Vertrag gilt.

Laut der Entscheidung 2008/608/EG des Rates vom
8. Juli 2008 gemadfl Artikel 122 Absatz 2 EG-Vertrag
tiber die Einfiihrung der einheitlichen Wihrung durch
die Slowakei am 1. Januar 2009 (°) erfullt die Slowakei
die notwendigen Voraussetzungen fiir die Einfithrung der

einheitlichen Wahrung und wird die fiir die Slowakei
geltende Ausnahmeregelung mit Wirkung vom 1. Januar
2009 aufgehoben.

(4)  Die Einfuhrung des Euro in der Slowakei erfordert die
Annahme des Umrechnungskurses zwischen dem Euro
und der Slowakischen Krone. Der Umrechnungskurs
wird auf 30,1260 Slowakische Kronen pro 1 EUR festge-
legt; dies entspricht dem gegenwirtigen zentralen Leit-
kurs der Krone im Wechselkursmechanismus (WKM II).

(5)  Die Verordnung (EG) Nr. 2866/98 sollte daher entspre-
chend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Attikel 1

In Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 2866/98 wird zwischen
den Umrechnungskursen des Slowenischen Tolar und der Finn-
mark Folgendes eingefiigt:

,= 30,1260 Slowakische Kronen*.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2009 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Geschehen zu Briissel am 8. Juli 2008.

(1) Stellungnahme vom 3. Juli 2008 (noch nicht im Amtsblatt verof-

fentlicht).

() ABL L 359 vom 31.12.1998, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Ver-

ordnung (EG) Nr. 1135/2007 (ABL L 256 vom 2.10.2007, S. 2).

() Siehe Seite 24 dieses Amtsblatts.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
C. LAGARDE



